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& Precauciones de seguridad
CAUTION

Conduzca con precaucion en todo momento
Evite el uso del teléfono mientras conduce y respete
todas las normativas gue restringen el uso de teléfonos
mdviles al conducir. Cuando sea posible, utilice

los accesorios de manos libres para aumentar la
seguridad.

Respete todas las normativas y advertencias de
seguridad

Cumpla con toda normativa que restrinja el uso de
teléfonos mdviles en determinadas dreas.

Utilice so6lo los accesorios aprobados por
Samsung

El uso de accesorios no compatibles puede dafiar el
teléfono o causar lesiones.

Apague el teléfono en areas cercanas a equipos
médicos

El teléfono puede interferir con los equipos médicos de
hospitales o establecimientos de atencidn de |a salud.
Respete las normativas, advertencias publicadas e
indicaciones del personal médico.

Informacion sobre uso y seguridad

& Advertencias de seguridad
WARNING

Mantenga el teléfono lejos del alcance de los
nifios y las mascotas

Mantenga el teléfono y todos los accesornios fuera del
alcance de los nifios o animales. Las piezas pequefias
pueden causar asfivia o lesiones graves en caso de ser
tragadas.

Proteja su audicion
A El uso de los auriculares a un volumen

M. elevado puede dafiar la audicidn. Solo
. ufilice la configuracion de volumen minimo
necesario para escuchar misica o una

conversacion.

Instale los teléfonos moviles y el equipo con
precaucion

Aseglrese de que todo teléfono mavil o equipo
relacionado que se instale en su vehiculo esté montado
de manera segura. Evite colocar e teléfono y los
accesorios en el area de despliegue de la bolsa de aire
o cerca de ella. Si el equipo inaldmbrico esta instalado
de manera incomecta vy la bolsa de aire se infla, podrian
producirse lesiones graves.

Apague el teléfono o desactive las funciones
inalambricas cuando esté a bordo de un avion
El teléfono puede generar interferencia con el equipo
de la asronave. Respete todas las normativas de la
aerolinea v apague el teléfono o cambie a un modo
que desactive las funciones inalambricas cuando asi lo
indigque el personal de la aerolinea.

Proteja las baterias y los cargadores contra
dafios

Evite la exposicion de las baterias a temperaturas
demasiado frias o calientes (inferiores a 0° C/

32° F o superiores a 45° C/113° F). Las temperaturas
extremas pueden reducir |a capacidad de carga yla
duracion de las baterias.

Evite el contacto de las baterias con objetos metalicos,
dado gue pueden generar una conexion entre los
terminales + v - de las baterias y producir el dafio
temporal o permanente de éstas.

= Munca utilice un cargador o una bateria dafada.

Manipule el teléfono con cuidado y prudencia

= Mo permita que el teléfono se moje, dado que los
liguidos pueden causar daiios graves. No manipule
el tel&fono con las manos mojadas. Los dafios
ocasionados por el agua pueden anular la garantia del
fabricante.

maximo rendimiento del teléfono mavil.

Manipule y deseche las baterias y los cargadores

con cuidado

» Solo utilice las baterias vy los cargadores aprobados
por Samsung especificamente disefiados para el
teléfono. Las baterias y cargadores no compatibles
pueden causar lesiones o dafios graves al teléfono.

= Nunca armoje baterias o teléfonos al fuego. Al desechar
haterias o teléfonos usados, respete todas las
normativas locales.

= Nunca cologue baterias o teléfonos sobre dispositivos
generadores de calor como microondas, estufas o
radiadores o dentro de ellos. Las baterias pueden
explotar si se sobrecalientan.

+ MNunca aplaste o perfore |a bateria. Evite exponer la
hateria a presion atmosférica alta, ya que puede daiiar
los circuitos elecirénicos intermos o se puede produci
un recalentamiento.

Evite la interferencia con marcapasos

Mantenga una distancia minima de 15 cm (6 pulgadas)
entre los teléfonos maviles y los marcapasos a fin de
evitar posibles interferencias, segun lo recomendado por
los fabricantes y el grupo de investigacion independiente
Wireless Technology Research (Investigacion sobre
tecnologia inalambwica). Si tiene algdn motivo para
sospechar que el teléfono interfiere con un marcapasos
u ofro dispositivo médico, apague el teléfono de
inmediato y comuniquese con el fabricante del
marcapasos o del dispositivo médico para solicitar
ayuda.

« Mo utilice ni guarde el tel&fond en areas sucias o con
polvo a fin de evitar que se dafien las piezas moviles.

= El teléfono es un dispositivo electrinico complejo;

por o tanto, protéjalo contra impactos o manipulacion

brusca a fin de evitar dafios graves.

Mo pinte el teléfono, dado que 1a pintura puede

bloquear las piezas moviles e impedir el

funcionamiento adecuado.

Evite utilizar |a luz o el flash de la camara del teléfono

cerca de los ojos de nifos o animales.

El teléfono vy las tarjetas de memoria pueden sufrir

dafios si se los expone a campos magnéticos. No

utilice estuches o accesorios con cierre magnéfico ni

permita que el teléfono esté en contacto con campos

magnéticos durante periodos prolongados.

Evite la interferencia con otros dispositivos
electronicos

El teléfono emite sefiales de radiofrecuencia (RF) que
pueden interferir con equipos electronicos no protegidos
o protegidos de manera deficiente, como marcapasos,
audifonos y dispositivos médicos en hogares o cualquier
ofro dispositivo electronico en hogares o vehiculos.
Consulte al fabricante de sus dispositivos electronicos

a fin de resolver todo problema de interferencia que
experimente.

Cumpla con las siguientes precauciones a fin de evitar situaciones peligrosas o ilegales y garantizar el

Apague el teléfono en entornos potencialmente
explosivos

Mo utilice el teléfono en gasolineras (estaciones

de servicio) ni cerca de combusiibles o producios
gquimicos. Apague el teléfono siempre que asi lo
indiquen Ias instrucciones o sefiales de advertencia.

El teléfono podria generar explosiones o incendios

en dreas de amacenamiento y transferencia de
combustible y productos quimicos o areas de voladura,
o alrededor de ellas. No almacene ni lleve liquidos
inflamables, gases o matenales explosivos en el mismo
compartimiento que lleva el teléfono, sus piezas o sus
ACCESONOS.

Reduzca el riesgo de lesiones por movimiento
repetitivo

Al enviar mensajes de texto o utilizar los juegos del
teléfono, sosténgalo de manera relajada, pulse las
teclas suavemente, ulilice las funciones especiales
que reducen la canfidad de teclas que debe pulsar {por
ejemplo, plantillas y texto predictivo) y realice pausas
frecuentes.

Ce0168

l:fﬂ l:lsfgmacién importante sobre

Utilice el teléfono en la posicion normal
Evite el contacto con la antena interna del teléfono.

Antena interna k““_:] '"W

Permita que sdlo personal cualificado realice el
mantenimiento de su teléfono

3i permite que personal no cualificado realice el
mantenimiento del teléfono, puede ocasionar dafios al
teléfono y anulara la garantia

Garantice la maxima duracién de la bateria y el
cargador

= Evite cargar las baterias durante mas de una
semana, dado que la sobrecarga puede reducir su
duracion.

Con el transcurso del tiempo, las baterias no
utilizadas se descargaran y se las debera recargar
antes de utilizarlas.

Desconecte los cargadores de las fuentes de
alimentacion cuando no estén en uso.

LHilice las baterias solo para la finalidad prevista.



Manipule las tarjetas SIM y de memoria con

cuidado

= Mo retire una taneta mientras = teléfono esta
transfiriendo o accediendo a informacion, ya que
esto podria ocasionar pérdida de datos o danos en la
tarjeta 0 en el teléfono.
Froie;a las tal]etas conira golpes fuertes, eleciricidad
estatica y ruido eléctrico de ofros dispositivos.

= La escritura y borado frecuentes reduciran la vida (til
de las tarjetas de memoria.

+ Mo foque los terminales o contactos dorados con los
dedos u objetos metalicos. Si la tarjeta esta sucia,
limpiela con un pafio suave.

Asegurese de acceder a los servicios de
emergencia

Es posible que no se puedan establecer [as [lamadas
de emergencia desde el teléfono en determinadas
areas o circunstancias. Antes de viajar a regiones
remaotas o en vias de desamollo, planifigue un método
alternativo para comunicarse con el personal de
servicios de emergencia.

Informacion sobre la certificacion de la tasa de
ahso:.rcil:’m especifica (SAR, Specific Absorption

El telefono cumple con las normas de la Union Europea
{UE) que imitan los niveles de exposicion a la energia
de radiofrecuencia (RF) que emiten los equipos de
radio y telecomunicaciones. Estas normas impiden

la venta de teléfonos moviles que superen el nivel de
exposicion maximo (denominado tasa de absorcion
especifica 0 SAR) de 2.0 vatios/kilogramo de tejido
corporal.

Disefio del teléfono

Durante el proceso de prueba, el valor maximo de la
SAR registrado para este modelo fue de

0,709 vatios/kilogramo. Durante el uso normal, la SAR
real suele estar bastante por debajo del valor maximo,
dado que el teléfono ha sido disefiado para emifir solo
la energia de RF necesaria para fransmitir sefiales a la
estacion base mas cercana. Al emitir automaticaments
niveles inferiores cada vez que es posible, el teléfono
reduce la exposicion general del usuario a la energia
de RF.

La declaracion de conformidad de este manual de
usuarnio demuestra el cumplimiento del teléfono con

la directiva europea sobre equipos terminales de
telecomunicaciones (R&TTE). Para obtener mas
informacion acerca de la SAR v las normas relacionadas
de la LIE, visite el sitio web de telefonia mavil de
Samsunag.

Eliminacion correcta de este producto
(Residuos de aparatos eléciricos v electrdnicos)
(Aplicable en |a Union Europea y en paises
europeos con sistemas de recogida selectiva
de residuos)
— La presencia de este simbolo en el producio,
accesorios o material informativo que lo
acompanian, indica que al finalizar su vida (til ni el
producto ni sus accesorios electronicos (como el
cargador, cascos, cable USB) deberan eliminarse junto
con otros residuos domésticos. Para evitar los posibles
dafios al medio ambiente 0 a la salud humana que
representa la eliminacion incontrolada de residuos,
separe estos productos de otros tipos de residuos y

reciclelos comectamente. De esta forma se promueve la
reutilizacion sostenible de recursos materiales.
Los usuarios particulares pueden contactar con el
establecimiento donde adquineron el producto o con las
autoridades locales pertinentes para informarse sobre
como y donde pueden llevarlo para que sea sometido a
un reciclaje ecoldgico y sequro.
Los usuarnios comerciales pueden contactar con su
provesedor y consultar las condiciones del contrato de
compra. Este producto y sus accesorios electronicos no
deben eliminarse junto a otros residuos comerciales.
Eliminacion comecta de las baterias de este
producto

{Aplicable en la Unidn Europea y en otros

paises europeos con sistemas de recogida

selectiva de baterias)
La presencia de esta marca en las baterias, el manual
o el paquete del producto indica que cuando haya
finalizado la vida Gtil de las baterias no deberan
eliminarse junto con ofros residuos domeésticos. Los
simbolos quimicos Hg, Cd o Pb, si aparecen, indican
que la bateria contiene mercurio, cadmio o plomo en
niveles supenores a los valores de referencia admitidos
por la Directiva 2006/66 de la Union Europea. Silas
baterias no se desechan convenientemente, estas
sustancias podrian provocar lesiones personales o
dafiar el medioambiente.
Para proteger los recursos naturales y promover el
reciclaje, separe las baterias de los demas residuos vy
reciclelas mediante el sistema de recogida gratuito de
sU localidad.
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Tecla de navegacion de 4
direcciones

En el modo inactivo, permite acceder
aments definides por el usuario (los
mmpﬂﬂeﬁﬂdﬂsmﬂvﬂw
segun su provesdor de senvicios);

en el modo de menls, permits
desplazarse por las opciones de
meni

a
Tecla de wolumen

En el modio inactivo, permite ajustar

&l wolurnen del teclado; permite

enviar un mensaje de emergencia

I Acfivacidn y envio de un menzsje de
EmergENGia

Tecla de marcacion

Permite realizar o responder una
llamada; en el modo naciivo, permiie
recuperar los dlftimos niimeros
marcados, perdidos o recibidos

Tecla del servicio de buzdn de voz
En el modio inaciivo, permite acceder
alos mensajes de voz (manténgala
pulsada)

Tecla de pausa
Permite intreducir una pausa en la
marcacion (maniéngala pulsada)

Teclas de funcién
Permiten nealizar las acciones
indicadas en lalinea inferior de |a
pantalla

Tecla de confirmacion

En &l modo inactivo. permite acceder
al modo de menis: en el modo de
meniis, permile seleccionar la opcitn
de menu seleccicnada o confimar
una enfrada

El teléfono muestra los siguientes indicadores de estado en la parte
superior de la pantalla:

Intensidad de sefial

3,
%

Red GPFRS conectada Mensaje nusvo

Red EDGE N Muevo mensaje de comeon

Lamada en curso

Tecla de encendido/salida de Desvio de lamadas.
menis = Radio FM encendids
Permite encender y apagar el . ~ 5 i
telefono (mantengala pulsada) o Funcion de mensaje de 1
finalizar una Bamada: en &l modo de emergendia acfivada insertads
menilis, permits cancalar una enfrada

Al e Perfil Mormal actvado

o regresar al modo inaciivo
b .

Qchdqlpmﬂsﬂenm
En &l modo inactive. permite activar
o desactivar el perfil Slencio

(maniéngala pulsada)

El teléfono admite tarjetas de memoria microSO™ de hasta 8 GB
(sealn el fabricante v el ivo de tarieta de memarnial.

Caonectando a una pagina
web segura

Sincronizado con un PC

Eﬂﬂ-“@ﬂi@‘hﬂ@iﬁ

En &l extranjero (fuera del
area habitual de servicio)

Instalacion de la tarjeta SIM y de la
bateria

1. Extraiga [a cubierta de |a bateria e inserte la tarjeta
SIM.

Carga de la bateria
1. Conecte el adaptador de viaje suministrado.

A la toma de alimentacian de CA

2. Cuando |la carga esté completa, desconecte el
adaptador de vigje.
rﬂ Mo quite la bateria del teléfono sin desconectar

plmhdadaphdurde“qﬁ_nebm
podria danarse = telefono.



lconos instructivos

Realizacion de una llamada

/] motax notas, consejos de uso e informacion adicional

A continuacion: el orden de opciones o mends que

usted debe seleccionar para llevar a cabo un paso.
— Por ejermpho: Endn‘mdndenm{.xssebnmle

[ jjes — Crear {indica jesy. a

carfinuscion, Crear mensaje)

[1 Corchetes: teclas del telefono; por ejemplo: [757]
{indica la tecla de encendido y salida de mends)

= = distintas funciones en cada pantalla. Por ejermpla:
=Aceptar= (indica la tecla de funcidn Aceptar)

Encendido y apagado del teléfono

1. Deslice el teléfono para abrirlo.

2. Para encender o apagar el teléfono, mantenga
pulsada [=&].

3. Para apagar el feléfono, mantenga pulsada [7=].

Acceso a los menus

Para acoeder a los menus del teléfono:

1. En el modo inactivo, pulse la tecla de confirmacion
para acceder al modo de meniis.

2. Utilice Ia_iecla dg navegacion para desplazarse hasta
un menid u opcion.

3. Pulse =S%elecc=, = Guardar= o la fecla de
confirmacian para confirmar a opcion que esta
resaltada.

4. Pulse < Atras= para moverse hacia arriba un nivel;
pulse [=&~] para regresar al modo inactivo.

3. Escriba el texto del mensaje.
Fara enviar un mensaje de texto, vaya al paso 5.
Para adjuntar mulimedia, continie con &l paso 4.
4. Pulse =0pc.> — Afiadir mumnﬁdla y ainada un
elemento.

5. Pulse la fecla de confirmacion para enviar el
mensaje.
Para ver mensajes de texto o multimedia

1. En el modo de mends, seleccione Mensajes —
Buzon de entrada.
2. Ssleccions un mensaje de texto o mulimeadia.

Activacion del rastreador movil

1. En el modo inactivo, introduzca e codigo de area y el
nimero de tel&fono.

2. Pulse [«—] para marcar el nimero.

3. Para finalizar |a lamada, pulse [=s].

Respuesta a una llamada

1. Cuando reciba una llamada, pulse [—].
2_Para finalizar |a lamada, pulse [==].

Ajuste del volumen

1. En el modo de mends, seleccione Ajustes — Perfiles
del teléfono.

2. Desplacese hasta el perfil del teléfono que esta
usando.

3. Pulse =<Opciones> — Editar.

4_ Seleccione Violumen.

5. Desplacese hacia la izquierda o hacia la derecha para
ajustar el nivel del volumen.

6. Pulss <Selecc>.

7. Pulse <Guardar=.

Para ajustar €l volumen de la voz durante una llamada
Durante una llamada, pulse la tecla de volumen hacia
arriba o hacia abajo para ajustar el volumen del auricular.

Cambio del timbre

1. En &l modo de mends, seleccione Ajustes — Perfiles
del teléfono.

2. Desplacese hasta el perfil del teléfono que esta usando.

3. Pulse =<Opciones> — Editar.

8. Una vez que haya terminado de seleccionar
contactos, pulse <Selecc> para regresar a la lista de

9. Pulse =0pciones= — Acepiar para guardar los

10. Desplacese hacia abajo e infroduzca el nombre del

remitente.
11. Pulse =Guardar= — =Acepiar=.

Activacion y envio de un mensaje de

emergencia

Esta funcion lo ayuda a rastrear su teléfono en caso de
robo o, cuando alguien intente uliizarlo con otra tarjeta
SIM, el teléfono enviara de forma automatica el mensaje
predeterminado de rastreo a familiares o amigos.

Es posible que esta funcidn no esté disponible si su
proveedor de semvicios no admite algunas funciones.

1. En el modo de menis, seleccione Ajustes —
Seguridad — Rastreador movil.

2. Infroduzca la contrasedia y pulse <Aceptar=.

rq La primera vez que acceda al Rastreador mawil. s=
d le solicitara que cree y confime una confraseria,

3. Desplacese hacia la izquierda o hacia la derecha
hasta Activado.

4. Deslacese hacdia abajo y pulse |a fecla de
confimnacion para abnr [a lista de destinatarios.

5. Pulse <Opciones> — Contactos para abrir la lista
de contactos.

6. Desplacese hasta un contacto v pulse la tecla de
confimnacion.

7. Seleccione un ndmero (i 85 Necesario).

En caso de emergencia, permite enviar mensajes de
emergencia a sus familiares o amigos para solicitar
ayuda.

Para activar el mensaje de emergencia

ey

. En &l modo de mends, seleccione Mensajes —

Ajustes — Mensajes de emergencia — Opciones

de envio.

Desplacese hacia la izquierda o hacia la derecha

hasta Activado.

Desldcese hacia abajo y pulse Ia tecla de confirmacion

para abrir [a ista de destinatarios.

. Pulse =0pciones> — Contactos para abnr 1a lista de
contactos.

WM

confirmacion.
. Seleccione un ndmero (si 25 necesario).
_ Una vez que haya terminado de seleccionar
contactos, pulse <Selecc> para regresar a la lista de
destinatarics.
Pulse <Opciones> — Guardar para guardar los
. Desplacese hacia abajo y establezca la canfidad de
wveces que dessa repetir el mensaje de emergencia.
AN Pules =Gardars — =S

4
5. Desplacese hasta un contacto v pulse 1a tecla de
B
7

o W

4. Seleccione Tono de llamada.

5. Seleccione una categaria de tono de lamada — un
tono de llamada.

6. Pulse <Guardar=.

Llamada a un nimero marcado
recientemente

1. En el modo inactivo, pulse [—].

2. Desplacese hacia la izquierda o hacia la derecha para
seleccionar un fipo de lamada.

3. Desplacese hacia amriba o hacia abajo para
seleccionar un NUMeno o un nombre.

4. Pulse |a tecla de confirmacién para ver detalles de la
llamada o [~—] para marcar el nimero.

Introduccion de texto

= Mantenga pulsada [#] para pasar a un modo de
infroduccion. La disponibilidad del acceso al modo
de infroduccion para un idioma especifico variara en
funcion de cada region.

+ Pulse [#] para cambiar a maylsculas o minisculas, o
para pasar a modo numerico.

* Pulse [#] para cambiar al modo simbolo.

Modo T9

1. Pulse las feclas alfanumericas correspondientes para
introducir una palabra entera.

2. Cuando la palabra aparezca comectamente en la
panialla, pulse [0] para inseriar un espacio. Sino
aparece la palabra comecta, seleccione una palabra
alternativa de Ia lista que aparece.

1. Para enviar un mensaje de emergencia, pulse la tecla
de volumen hacia abajo cuatro veces con el teléfono
cemrado vy las teclas blogueadas.

El teléfono cambia al modo de emergencia y envia el
mensaje de emergencia predeterminado.

2. Para salir del modo de emergencia, pulse [-].

Utilizacion del servicio de mensajeria
Bluetooth

Aprenda a conversar con su familia o amigos de forma

instantanea a través de la funcion inalambrica Bluetooth.

1. En el modo de mends, seleccione Mensajes —
Bluetooth messenger.

2. Pulse <Si= para activar la funcidn inalambrica
Bluetooth (si es necesario).

3. Pulse <Opciones> — Buscar contacto Bluetooth —
Buscar dispositivos nuevos.

4. Desplacese hasta un dispositivo v pulse =Selecc=.

5. Introduzea un PIN para ka funcion inalambrica
Blustooth o el PIN de Bluetooth del ofro dispositivo, si
fiene uno, y pulse =Aceptar=.

Cuando el duefio del otro dispositivo infroduzca el
mismo PIN o acepte la conexion, se completara la
conexion.

6. Introduzca 2l mensaje v pulse la tecla de confirmacion.

Uso de la camara

1. En el modo de menis, seleccione Camara.
2. Gire el teléfono hacia la Fquierda para obtener una
visia horizontal.

Modo ABC
Pulse la tecla alfanumérica comespondients hasta que el
caracter que desea aparezca en la pantalla.

Modo numeérico
Pulse la tecla alifanumérica comespondiente para
introducir un nimerno.

Modo simbolo
Pulse la tecla alfanumérica comespondiente para
selectionar un simbolo.

r;, - Para mover &l curser, pulse ka tecla de navegacion.

= Para borar los caracteres de a uno, pulse <Bormar=.

Para bomar todos los caracteres, mantenga pulsada
=Borrar=.

= Para insertar un espacic enire los caracieres, pulse [0].
= Para escribir signos de puntuscion, pulse [1].

Afiadir un contacto nuevo

1. En el modo inactivo, infroduzca un niimero de
teléfono v pulse <Opciones=>.

2. Seleccione Guardar contacto— una ubicacion de
memaria (del teléfono o de Ia tarjeta SIM) — Nuevo.

3. Seleccione un tipo de nimero (si es necesario).

4. Introduzca |a informacion del contacto.

5. Pulse |a tecla de confirmacion u <Opciones> —
Guardar para agregar el confacto a la memoria.

Envio y visualizacion de mensajes

1. En &l modo de menis, seleccione Mensajes —
Crear mensaje.

2. Introduzca un mimero de destino y desplacese hacia
abaijo.

3. Enfoque el objetivo con la camara y realice los
ajustes necesanos.

4. Pulse |a tecla de confirmacion para tomar una
fotografia.

5. Pulse <%= para tomar ofra fotografia (paso 3).

Ver las fotografias

En = modo de mends, seleccione Mis archivos —+
Imagenes —+ Mis fotos — un archivo de fotografia.

Escuchar misica
1. En el modo de menis, seleccione Reproductor de
musica.
2. Seleccione una categoria de misica — un archivo de
misica.
3. Utilice las siguientes feclas para comirolar la
reproduccion:
Confirmar  Permite pausar o reanudar la reproduceion
“olumen  Ajustar el wolumen
- lzquierda: Permite reiniciar la reproduccion;
refroceder al archive anterior (pulsela durante
3 segundos) y retroceder dentro del mismo
archivo (manténgala pulsada)

Mavegacion = Derecha: Permite avanzar al archivo siguients
o avanzar dentro del mismo archivo (maniéngala
pulsada) .
= Aiba: Permie abrr la ista de reproduccion
- Ahajo: Permite detener la reproduccion
ri‘j 5i selecciona Mis archivos — Tarjeta de memoria

— un archivo de misica, no poedra avanzar al
archivo siguiente o retrocader al anterior durante la
reproduccitn.






